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PREDLOG

4. 12. 2012
Na podlagi drugega odstavka 20. člena Zakona o financiranju občin (Uradni list RS, št. 123/06, 101/07 – odl. US in 57/08, 94/10-ZIU, 36/11, 40/12-ZUJF) izdaja Vlada Republike Slovenije 

UREDBO

o sofinanciranju občin na narodnostno mešanem območju

1. splošne določbe

1. člen

(vsebina uredbe)

Ta uredba določa podrobnejše namene porabe in višino sredstev za sofinanciranje dvojezičnosti in uresničevanje ustavnih pravic italijanske in madžarske narodne skupnosti.

2. namen porabe

2. člen

(sofinanciranje uresničevanja pravic narodnih skupnosti)
Na podlagi drugega odstavka 4. člena Zakona o državni upravi (Uradni list RS, št. 113/05 – UPB4, 48/09, 21/12) je na območjih občin, v katerih živita avtohtoni italijanska oziroma madžarska narodna skupnost, uradni jezik v upravi tudi italijanščina oziroma madžarščina. Na teh območjih uprava posluje tudi v jeziku narodne skupnosti. Na podlagi drugega odstavka 39. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 79/09, 51/10) občine v okviru svojih pristojnosti s posebnimi akti urejajo vprašanja, ki zadevajo uresničevanje pravic ter financiranje narodnih skupnosti. 
Na podlagi prvega odstavka 18. člena Zakona o samoupravnih narodnih skupnostih (Uradni list RS, št. 65/94) se iz proračuna občine zagotavljajo sredstva za delovanje občinskih samoupravnih narodnih skupnosti.
3. člen

 (nameni sredstev)

Sredstva namenjena za sofinanciranje narodnih skupnosti so:
a) Stroški, povezani z dvojezičnim poslovanjem občinske uprave:

· plače in s plačami povezani stroški, vključno z dodatkom za dvojezičnost,
· sejnine članom komisije za vprašanja italijanske ali madžarske narodne skupnosti,

· stroški priprave in objave dvojezičnih gradiv za seje občinskega sveta in njegovih delovnih teles ter prevodov, lektoriranja in objave občinskih predpisov ter ostalih gradiv v jeziku avtohtone narodne skupnosti,
· del materialnih stroškov delovanja občinske uprave.
b) Stroški, povezani z delovanjem občinske samoupravne narodne skupnosti:

· plače in s plačami povezani stroški,
· stroški delovanja sveta,

· stroški službenih poti,

· materialni stroški poslovanja,

· stroški stikov z matičnim narodom,

· tekoči transferi v javne zavode.

3. DOLOČITEV VIŠINE SREDSTEV IN 
metodologija za izračun višine sredstev za obdobje 

2014 - 2018
4. člen

(določitev višine sredstev po občinah za leto 2013)

Za namene iz 3. člena te uredbe se za leto 2013 občinam iz državnega proračuna zagotovijo sredstva v naslednji višini:
	Občina/leto
	2013

	Mestna občina Koper
	301.680,00

	Občina Piran
	300.803,00

	občina Izola
	296.808,00

	Občina Lendava
	301.080,00

	Občina M. Toplice
	152.940,00

	Občina Dobrovnik
	156.360,00

	Občina Šalovci
	68.940,00

	Občina Hodoš
	68.520,00

	SKUPAJ: 
	1.647.131,00


Za financiranje namenov iz točke b 3. člena te uredbe skleneta Občina in Samoupravna narodna skupnost letno pogodbo.
5. člen

(metodologija za izračun višine sredstev)

Posamezni občini iz 4. člena te uredbe se v obdobju 2014-2017 sredstva odmerijo v dveh delih:
a) fiksni del:
2014 - 80 odstotkov sredstev dodeljenih za leto 2013
2015 – 60 odstotkov sredstev dodeljenih za leto 2013
2016 – 40 odstotkov sredstev dodeljenih za leto 2013
2017 – 20 odstotkov sredstev dodeljenih za leto 2013
b) variabilni del se v okviru preostanka sredstev po dodelitvi fiksnega dela odmeri po formuli:

Si = Sn*(0,70* Omi/ Om  + 0,30* Oi/ On)

	Si
	višina sredstev za financiranje dvojezičnosti in uresničevanje ustavnih pravic italijanske oziroma madžarske narodne skupnosti posamezni občini

	Sn
	skupna višina preostanka sredstev za financiranje dvojezičnosti in uresničevanje ustavnih pravic italijanske oziroma madžarske narodne skupnosti  po dodelitvi fiksnega dela

	Omi
	število pripadnikov narodnostne skupnosti v občini

	Om
	število vseh pripadnikov narodnih skupnosti v občinah z narodnostno mešanim prebivalstvom

	Oi
	število prebivalcev občine

	On
	število vseh prebivalcev v narodnostno mešanih občinah.


V letu 2018 se sredstva občinam v celoti odmerijo po spodnji formuli, brez predhodne dodelitve fiksnega dela.
Si = Sn*(0,70* Omi/ Om  + 0,30* Oi/ On)

	Si
	višina sredstev za financiranje dvojezičnosti in uresničevanje ustavnih pravic italijanske oziroma madžarske narodne skupnosti posamezni občini

	Sn
	skupna višina sredstev za financiranje dvojezičnosti in uresničevanje ustavnih pravic italijanske oziroma madžarske narodne skupnosti

	Omi
	število pripadnikov narodnostne skupnosti v občini

	Om
	število vseh pripadnikov narodnih skupnosti v občinah z narodnostno mešanim prebivalstvom

	Oi
	število prebivalcev občine

	On
	število vseh prebivalcev v narodnostno mešanih občinah.


4. končna določba
6. člen

(začetek veljavnosti)

Ta uredba začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.
Uporabljati se začne s 1. 1. 2013.
Št. 

Ljubljana, dne 

Vlada Republike Slovenije

Janez Janša l.r.

Predsednik

ObrazloŽitev

V 1 . členu je določena vsebina uredbe.

2. člen določa pravno podlago za sofinanciranje uresničevanja pravic avtohtone italijanske in madžarske narodne skupnosti. Na podlagi drugega odstavka 4. člena Zakona o državni upravi (Uradni list RS, št. 113/05 – UPB4, 48/09, 21/12) je na območjih občin, v katerih živita avtohtoni italijanska oziroma madžarska narodna skupnost, uradni jezik v upravi tudi italijanščina oziroma madžarščina. Na teh območjih uprava poslujte tudi v jeziku narodne skupnosti. Na podlagi drugega odstavka 39. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 79/09, 51/10) občine v okviru svojih pristojnosti s posebnimi akti urejajo vprašanja, ki zadevajo uresničevanje pravic ter financiranje narodnih skupnosti. Na podlagi prvega odstavka 18. člena Zakona o samoupravnih narodnih skupnostih (Uradni list RS, št. 65/94) se iz proračuna občine zagotavljajo sredstva za delovanje občinskih samoupravnih narodnih skupnosti.
3. člen določa namene sredstev, ki se namenjajo občinskim upravam za zagotavljanje dvojezičnega poslovanja in občinskim samoupravnim narodnim skupnostim za zagotavljanje nemotenega delovanja

4. člen določa višino sredstev za delovanje občinskih uprav in občinskih samoupravnih narodnih skupnosti v letu 2013. Zaradi zagotavljanja neokrnjenega opravljanja funkcij občin in občinskih samoupravnih narodnih skupnosti na dvojezičnih območjih se za leto 2013 zagotovi enaka višina sredstev kot v letu 2012.

5. člen določa metodologijo za izračun sredstev v prehodnem obdobju petih let, od 2014 do 2018. V prvem letu prehodnega obdobja se pretežni del sredstev občini odmeri v fiksnem delu (80 odstotkov glede na leto 2013), manjši del pa je variabilen in se odmeri po formuli. 

V drugem letu prehodnega obdobja se fiksni del (glede na leto 2013) zmanjša na 60 odstotkov, variabilni pa se občinam po formuli odmeri iz mase preostalih 40 odstotkov sredstev. V tretjem letu predstavlja fiksni del (glede na leto 2013)  40 odstotkov, variabilni del pa se občinam po formuli odmeri iz mase preostalih 60 odstotkov sredstev. V četrtem letu se fiksni del (glede na leto 2013) zmanjša na 20 odstotkov, variabilni del pa se občinam po formuli odmeri iz mase preostalih 80 odstotkov sredstev. V petem letu prehodnega obdobja se sredstva občinam odmerijo izključno na podlagi formule, brez predhodne dodelitve fiksnega dela.
Višina variabilnega dela sredstev za posamezno občino je v 70 odstotkih odvisna od števila pripadnikov narodne skupnosti v občini in 30 odstotkih od števila prebivalcev občine.

Višina odmerjenih sredstev posamezni občini za leto 2013 se bo v naslednjih letih zaradi variabilnega dela spreminjala. Pri šestih občinah se bo skupna letna višina sredstev zmanjševala, pri dveh pa povečevala.
V 6. členu je končna določba.







